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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA WSPOLNEJ POLITYKI
HANDLOWE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zawiadomienie o wszczeciu postegpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu niektérych
wyrobow plaskich walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej,
pochodzacych z Brazylii, Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy

(2016/C 246/08)

Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymata skarge zlozong zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebe-
dacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie podstawowe”), zawierajaca zarzut istnienia dumpingu
w przywozie niektorych wyrobéw plaskich walcowanych na goraco, z Zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopo-
wej, pochodzacych z Brazylii, Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy, ktéry powoduje istotng szkodg dla przemyshu unijnego.

1. Skarga

Skarga zostala zlozona w dniu 23 maja 2016 r. przez Europejskie Stowarzyszenie Hutnictwa Stali (Eurofer) (,skarza-
cego”) w imieniu producentéw reprezentujacych ponad 25 % ogélnej produkcji unijnej niektorych wyrobéw plaskich
walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowe;j.

2. Produkt objety dochodzeniem

Produktem objetym niniejszym dochodzeniem s3 niektére wyroby walcowane plaskie z zeliwa, stali niestopowej lub
stali stopowej (wylaczajac stal nierdzewna), nawet w zwojach (w tym wyroby cigte na wymiar i taSmy), nieobrobione
wiecej niz walcowane na gorgco (plaskie, walcowane na goraco), nieplaterowane, niepokryte ani niepowleczone,
z wylgczeniem stali krzemowej elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych (,produkt objety dochodzeniem”).

3. Zarzut dumpingu

Produktem, ktérego dotyczy zarzut dumpingu, jest produkt objety dochodzeniem, pochodzacy z Brazylii, Iranu, Rosji,
Serbii i Ukrainy (,pafistwa, ktérych dotyczy postgpowanie”), obecnie objety kodami CN 7208 1000, 7208 25 00,
7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5299, 7208 53 90,
7208 5400, 72111400, 72111900, 72251910, 72253010, 7225 3030, 72253090, 72254012, 72254015,
ex 722540 60, 72254090, 72261910, ex 7226 20 00, 7226 9120, 72269191 i 7226 91 99. Powyzsze kody CN
podane sg jedynie w celach informacyjnych.

Zarzut dumpingu z Brazylii, Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy jest oparty na poréwnaniu ceny krajowej z ceng eksportows
(na poziomie ex-works) produktu objetego dochodzeniem sprzedawanego na wywé6z do Unii.

W przypadku braku wiarygodnych danych na temat cen krajowych w Serbii zarzut dumpingu jest oparty na poréwna-
niu warto$ci normalnej konstruowanej (koszty produkeji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne — SG&A —
oraz zysk) z ceng eksportowa (na poziomie ex-works) produktu objetego dochodzeniem sprzedawanego na wywoéz do
Unii.

Obliczone na tej podstawie marginesy dumpingu s3 znaczne w odniesieniu do wszystkich panstw, ktérych dotyczy
postepowanie.

4. Zarzut spowodowania szkody i zwiazek przyczynowy

Skarzgcy przedstawil dowody na to, ze przywdz produktu objetego dochodzeniem z panstw, ktérych dotyczy postepo-

wanie, wzrdst w ujeciu bezwzglednym i pod katem jego udziatu w rynku.

Dowody prima facie przedstawione przez skarzacego wskazujg, ze ilo$¢ i ceny przywozonego produktu objetego docho-
dzeniem majg, oprécz innych skutkéw, negatywny wplyw na ilodci sprzedawane przez przemyst unijny, jego poziom
cen i jego udzial w rynku, co wywiera znaczacy niekorzystny wplyw na ogélne wyniki, sytuacje finansows i zatrudnie-
nie w przemysle unijnym.

(') Dz.U.L 3432 22.12.2009, s. 51.
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5. Procedura

Po poinformowaniu panstw cztonkowskich i ustaleniu, ze skarga zostala zlozona przez przemyst unijny lub w jego
imieniu oraz Ze istniejg wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie postepowania, Komisja niniejszym wszczyna
dochodzenie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia podstawowego.

W dochodzeniu zostanie ustalone, czy produkt objety dochodzeniem pochodzacy z panstw, ktérych dotyczy postgpo-
wanie, jest sprzedawany po cenach dumpingowych i czy dumping ten spowodowal szkode dla przemyshu unijnego.
W przypadku ustalenia wspomnianych faktéw w dochodzeniu zostanie zbadane, czy wprowadzenie Srodkéw lezy
w interesie Unii.

5.1.  Okres objety dochodzeniem i okres badany

Dochodzenie dotyczace dumpingu i powstalej szkody obejmie okres od dnia 1 lipca 2015 r. do dnia 30 czerwca
2016 r. (,okres objety dochodzeniem”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody obejmie okres od dnia
1 stycznia 2013 r. do konca okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”).

5.2.  Procedura dotyczgca stwierdzenia dumpingu

Wzywa si¢ producentéw eksportujagcych (1) produktu objetego dochodzeniem z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie,
do udzialu w dochodzeniu Komisji.

5.2.1. Dochodzenie dotyczgce producentéw eksportujgcych z Brazylii
a) Kontrola wyrywkowa

Ze wzgledu na potencjalnie duzg liczbe producentéw eksportujacych z Brazylii uczestniczacych w postepowaniu,
oraz w celu zakonczenia dochodzenia w terminie okreslonym prawem Komisja moze obja¢ dochodzeniem tylko
rozsagdnie ograniczong liczbe producentéw eksportujacych z Brazylii, wybierajac prébe (proces ten zwany jest
takze ,kontrolg wyrywkows”). Kontrola wyrywkowa zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli
konieczno$¢ taka zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér proby, wszyscy producenci eksportujacy lub przed-
stawiciele dzialajgcy w ich imieniu sg proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji. Strony maja 15 dni od daty opubliko-
wania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej, aby zglosi¢
si¢ 1 dostarczy¢ Komisji informacje na temat ich przedsigbiorstw okreslone w zalaczniku I do niniejszego
zawiadomienia.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla doboru préby producentéw eksportujacych Komisja
skontaktuje si¢ tez z wladzami Brazylii, a ponadto moze skontaktowaé si¢ z wszelkimi znanymi jej zrzeszeniami
producentéw eksportujgcych.

Inne istotne informacje dotyczace doboru préby, poza informacjami, do ktérych przedlozenia wzywa si¢ powy-
zej, musza zostal zgloszone przez zainteresowane strony w terminie 21 dni od dnia opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

W przypadku koniecznosci kontroli wyrywkowej dobér préby producentéw eksportujacych moze opierad sig na
kryterium najwickszej reprezentatywnej wielkoSci wywozu do Unii, ktérg mozna wiasciwie zbada¢ w dostepnym
czasie. Komisja powiadomi o przedsigbiorstwach wybranych do proby wszystkich znanych producentéw ekspor-
tujgcych, wladze Brazylii, oraz zrzeszenia producentéw eksportujgcych, w stosownych przypadkach za posrednic-
twem wiadz Brazylii.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia w odniesieniu do producentéw eksportuja-
cych Komisja przesle kwestionariusze do producentéw eksportujacych wybranych do proby, do wszystkich zna-
nych zrzeszen producentéw eksportujgcych oraz do wiladz Brazylii.

Wszyscy producenci eksportujgcy wybrani do proby beda musieli przedtozyé uzupelniony kwestionariusz
w terminie 37 dni od daty powiadomienia o doborze préby, o ile nie wskazano inaczej.

Bez uszczerbku dla mozliwego zastosowania art. 18 rozporzadzenia podstawowego, przedsigbiorstwa, ktore zgo-
dzily si¢ na ewentualne wlgczenie ich do préby, lecz nie zostaly do niej wybrane, zostang uznane za wspélpracu-
jace (,nieobjeci probg wspdlpracujacy producenci eksportujacy”). Bez uszczerbku dla ponizszej sekeji b), cla anty-
dumpingowe, ktére moga by¢ zastosowane do przywozu pochodzacego od nieobjetych préba wspdlpracujacych
producentéw eksportujacych, nie przekrocza $redniego wazonego marginesu dumpingu ustalonego dla produ-
centéw eksportujacych objetych préba (3).

(") Producentem eksportujacym jest kazde przedsigbiorstwo w panistwach, ktérych dotyczy postgpowanie, ktére to przedsigbiorstwo pro-
dukuje 1 wywozi produkt objety dochodzeniem na rynek Unii, bezposrednio lub za posrednictwem strony trzeciej, w tym kazde
z powigzanych z nim przedsi¢biorstw uczestniczacych w produkeji, sprzedazy krajowej lub wywozie produktu objetego
dochodzeniem.

() Na podstawie art. 9 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego pomija si¢ marginesy zerowe i de minimis oraz marginesy ustalone zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 18 rozporzadzenia podstawowego.
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b)  Indywidualny margines dumpingu dla przedsi¢biorstw niewlaczonych do préby

Nieobjeci proba wspétpracujacy producenci eksportujacy moga wystapic¢ z wnioskiem, zgodnie z art. 17 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, o ustalenie przez Komisj¢ ich indywidualnych margineséw dumpingu. Producenci
eksportujacy, ktérzy chca wystapi¢ z wnioskiem o indywidualny margines dumpingu, musza zwrécié sie
z prosba o przestanie kwestionariusza i zwréci¢ nalezycie wypelniony kwestionariusz w terminie 37 dni od daty
zawiadomienia o doborze préby, o ile nie wskazano inaczej. Komisja zbada, czy mozna im przyznaé indywidu-
alng stawke cla zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

Producenci eksportujacy wnioskujacy o indywidualny margines dumpingu powinni mie¢ jednak $wiadomos¢, ze
Komisja moze mimo wszystko podja¢ decyzje o nieustalaniu dla nich indywidualnego marginesu dumpingu,
jezeli, na przyklad, liczba producentéw eksportujacych bedzie tak duza, ze ustalenie takie byloby nadmiernie
ucigzliwe i uniemozliwialoby zakonczenie dochodzenia na czas.

5.2.2. Dochodzenie dotyczgce producentéw eksportujgcych z Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy

Wszystkich producentéw eksportujacych oraz zrzeszenia producentéw eksportujacych w Iranie, Rosji, Serbii i na Ukra-
inie wzywa si¢ do nawiazania kontaktu z Komisja, najlepiej za posrednictwem poczty elektronicznej, w celu zgloszenia
si¢ oraz zwrdcenia si¢ z prosba o przestanie kwestionariusza, w jak najkrétszym terminie, lecz nie pdzniej niz 15 dni
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.
W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia w odniesieniu do producentéw eksportujacych
Komisja przesle kwestionariusze do znanych producentéw eksportujacych w Iranie, Rosji, Serbii i na Ukrainie, do wszel-
kich znanych zrzeszen producentéw eksportujacych oraz do wladz tych paristw.

Producenci eksportujacy oraz, w stosownych przypadkach, zrzeszenia producentéw eksportujgcych muszg przedlozyé
wypetniony kwestionariusz w terminie 37 dni od opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

5.2.3. Dochodzenie dotyczgce importeréw niepowigzanych (') (%)

Importeréw niepowigzanych, przywozacych produkt objety dochodzeniem z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie,
wzywa si¢ do udzialu w niniejszym dochodzeniu.

Ze wzgledu na potencjalnie duza liczbe importeréw niepowigzanych uczestniczacych w postgpowaniu oraz w celu
zakonczenia dochodzenia w terminie okre§lonym prawem Komisja moze obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograni-
czong liczbg importer6w niepowigzanych, wybierajac probe (proces ten zwany jest takze ,kontrola wyrywkows”). Kon-
trola wyrywkowa zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli koniecznos¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobdr proby, wszyscy importerzy niepowigzani lub przedstawiciele dzialajacy
w ich imieniu s3 niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji. Strony majg 15 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej, aby zglosi¢ si¢ i dostarczy¢
Komisji informacje na temat ich przedsigbiorstw okreslone w zalaczniku II do niniejszego zawiadomienia.

W celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne dla doboru préby importeréw niepowigzanych Komisja moze
ponadto skontaktowac si¢ z wszystkimi znanymi zrzeszeniami importeréw.

Inne istotne informacje dotyczace doboru préby, poza informacjami, do ktérych przedlozenia wzywa si¢ powyzej,
muszg zostaé zgloszone przez zainteresowane strony w terminie 21 dni od dnia opublikowania niniejszego zawiado-
mienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej dobdr préby importeréw moze opieraé si¢ na kryte-
rium najwigckszej reprezentatywnej wielkosci sprzedazy w Unii produktu objetego dochodzeniem, ktéra to sprzedaz
mozna wiasciwie zbadaé w dostepnym czasie. Komisja powiadomi o przedsigbiorstwach wybranych do préby wszyst-
kich znanych importeréw niepowigzanych i zrzeszenia importerdw.

(') Do préby moga zostaé wlaczeni tylko importerzy niepowigzani z producentami eksportujgcymi. Importerzy powigzani
z producentami eksportujagcymi musza wypelni¢ zalacznik 1 do kwestionariusza dla tych producentéw eksportujacych. Zgodnie
z art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajacego szczegétowe zasady
wykonania niektérych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks
celny, za powigzane uznaje si¢ osoby tylko wowczas, gdy: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) sa one
prawnie uznanymi wspdlnikami w dzialalnoci gospodarczej; ¢) jedna jest pracodawcs, a druga pracownikiem; d) osoba trzecia
bezposrednio lub posrednio dysponuje prawami glosu lub udzialem w kapitale zakladowym wynoszacym co najmniej 5 % wszystkich
praw glosu lub co najmniej 5 % kapitatu zakladowego obu 0s6b; e) jedna z 0s6b bezposrednio lub posrednio kontroluje druga; f) obie
znajduja si¢ pod bezposrednig lub posrednia kontrolg trzeciej osoby; g) wspdlnie kontroluja, bezposrednio lub posrednio, osobe
trzecig; lub h) sa czlonkami tej samej rodziny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558). Zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny ,osoba” oznacza osobg
fizyczna, osobg prawna lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, ale uznang — na mocy prawa unijnego lub
krajowego — za majacg zdolnos¢ do czynnosci prawnych (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).

Dane przekazane przez importeréw niepowiazanych moga by¢ wykorzystane takze w zwiazku z innymi aspektami niniejszego
dochodzenia niz stwierdzenie dumpingu.

-
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W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do importeréw
niepowigzanych wiaczonych do préby oraz do wszelkich znanych zrzeszei importeréw. Strony muszg przedlozyé
wypetniony kwestionariusz w terminie 37 dni od daty zawiadomienia o doborze préby, o ile nie wskazano inacze;j.

5.3.  Procedura dotyczgca ustalenia szkody i dochodzenie dotyczgce producentéw unijnych

Ustalenie szkody odbywa si¢ na podstawie zebranych dowodéw, po dokonaniu obiektywnej oceny wielkosci przywozu
towaréw po cenach dumpingowych i jego wplywu na ceny na rynku Unii oraz wplywu tego przywozu na przemyst
unijny. W celu ustalenia, czy przemyst unijny doznal istotnej szkody, wzywa si¢ producentéw unijnych produktu obje-
tego dochodzeniem do udzialu w dochodzeniu Komisji

Ze wzgledu na duza liczbe producentéw unijnych uczestniczacych w postgpowaniu oraz w celu zakoniczenia dochodze-
nia w terminie okreSlonym prawem Komisja podjela decyzje o objeciu dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczonej
liczby producentéw unijnych, wybierajac probe (proces ten zwany jest takze ,kontrola wyrywkows”). Kontrola wyryw-
kowa jest przeprowadzana zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Wstepnie Komisja wybrala prébe producentéw unijnych. Szczegétowe informacje na ten temat s dostgpne w dokumen-
tacji do wgladu dla zainteresowanych stron. Niniejszym wzywa si¢ zainteresowane strony do zapoznania si¢ z dokumen-
tacjg (w tym celu nalezy skontaktowal si¢ z Komisjg, korzystajac z danych kontaktowych wskazanych w sekcji
5.7. ponizej). Pozostali producenci unijni lub przedstawiciele dzialajacy w ich imieniu, ktérzy uwazaja, ze istnieja
powody, aby wlaczy¢ ich do préby, powinni zglosi¢ si¢ do Komisji w terminie 15 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Istotne informacje dotyczgce doboru préby muszg zostaé zgloszone przez zainteresowane strony w terminie 21 dni od
dnia opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

Komisja powiadomi o przedsigbiorstwach ostatecznie wybranych do proby wszystkich znanych producentéw unijnych
lub zrzeszenia producentéw unijnych.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do producentéw
unijnych wlaczonych do proby oraz do wszelkich znanych zrzeszenn producentéw unijnych. Strony muszg przedlozyé
wypetniony kwestionariusz w terminie 37 dni od daty zawiadomienia o doborze préby, o ile nie wskazano inacze;j.

5.4.  Procedura oceny interesu Unii

W przypadku stwierdzenia dumpingu i ustalenia, ze spowodowal on szkodg, na podstawie art. 21 rozporzadzenia pod-
stawowego zostanie podjeta decyzja o tym, czy wprowadzenie Srodkéw antydumpingowych nie byloby sprzeczne
z interesem Unii. Producenci unijni, importerzy i reprezentujace ich zrzeszenia, uzytkownicy i reprezentujace ich zrze-
szenia oraz reprezentatywne organizacje konsumenckie sg proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji w terminie 15 dni od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Aby
wzig¢ udzial w dochodzeniu, reprezentatywne organizacje konsumenckie musza udowodnié, w tym samym terminie,
istnienie obiektywnego zwigzku pomiedzy swoja dzialalnoscig a produktem objetym dochodzeniem.

Strony, ktére zglosily si¢ w powyzszym terminie, moga przekaza¢ Komisji informacje dotyczace interesu Unii w termi-
nie 37 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wska-
zano inaczej. Informacje moga by¢ dostarczane w dowolnym formacie lub poprzez wypelnienie opracowanego przez
Komisje kwestionariusza. W kazdym przypadku informacje przedstawione zgodnie z art. 21 zostang uwzglednione
wylacznie wtedy, gdy beda poparte udokumentowanymi informacjami w momencie ich przedstawienia.

5.5. Inne oSwiadczenia pisemne

Z zastrzezeniem uregulowan zawartych w niniejszym zawiadomieniu, wszystkie zainteresowane strony wzywa si¢
niniejszym do przedstawienia swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane
fakty. O ile nie wskazano inaczej, informacje te i dowody je potwierdzajace musza wplyna¢ do Komisji w terminie
37 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5.6. Mozliwos¢ przestuchania przez stuzby Komisji prowadzgce dochodzenie

Wszystkie zainteresowane strony moga wystapi¢ o przestuchanie przez stuzby Komisji prowadzace dochodzenie. Wszel-
kie wnioski o przestuchanie nalezy sporzadza¢ na piSmie, podajac uzasadnienie. Wnioski o przestuchanie w sprawach
dotyczacych wstepnego etapu dochodzenia muszg wplynaé w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego zawia-
domienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Na kolejnych etapach wnioski o przestuchanie nalezy skladaé
w terminach okre$lonych przez Komisje w korespondencji ze stronami.
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5.7. Instrukcje dotyczgce skladania oswiadczeri pisemnych i przesylania wypelnionych kwestionariuszy oraz
korespondencji

Informacje przekazywane Komisji dla celéw dochodzen w sprawie ochrony handlu musza by¢ wolne od praw autor-
skich. Przed przekazaniem Komisji informacji lub danych, ktére sg objete prawami autorskimi oséb trzecich, zaintereso-
wane strony muszg zwrécic¢ si¢ do wiasciciela praw autorskich o udzielenie specjalnego zezwolenia wyraznie umozliwia-
jacego: a) wykorzystanie przez Komisje tych informacji i danych dla celéw niniejszego postgpowania dotyczacego
ochrony handlu; oraz b) udostgpnienie tych informacji i danych zainteresowanym stronom niniejszego dochodzenia
w formie umozliwiajacej im wykonywanie ich prawa do obrony.

Wszystkie pisemne zgloszenia, lacznie z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, wypelnione kwestio-
nariusze i korespondencj¢ dostarczone przez zainteresowane strony, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o ich trak-
towanie na zasadzie poufnosci, nalezy oznakowa¢ ,Limited” ().

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zainteresowane strony przedstawiajgce informacje oznakowane
,Limited” powinny przedlozy¢ ich streszczenia bez klauzuli poufnosci, oznakowane ,For inspection by interested par-
ties”. Streszczenia powinny by¢ wystarczajaco szczegélowe, zeby pozwoli¢ na prawidlowe zrozumienie istoty informacji
przekazanych z klauzulg poufnosci. Jezeli zainteresowana strona przekazujaca poufne informacje nie dostarczy ich nie-
poufnego streszczenia w wymaganym formacie i o wymaganej jakosci, takie poufne informacje mogg zostaé pominigte.

Zainteresowane strony proszone sg o przestanie wszystkich o$wiadczen i wnioskéw, w tym zeskanowanych pelnomoc-
nictw i po$wiadczen, poczta elektroniczna, z wyjatkiem obszernych odpowiedzi, ktére nalezy przekaza¢ na plycie
CD-ROM lub DVD osobiscie lub listem poleconym. Komunikujac si¢ za posrednictwem poczty elektronicznej, zaintere-
sowane strony wyrazaja akceptacje zasad dotyczacych o$wiadczen w formie elektronicznej, ktére zostaly zawarte
w dokumencie zatytulowanym ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE
CASES” (,Korespondencja z Komisjg Europejska w sprawach dotyczacych ochrony handlu”), opublikowanym na stronie
internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Handlu pod adresem: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/
tradoc_148003.pdf. Zainteresowane strony muszg poda¢ swojg nazwe, adres, numer telefonu i aktualny adres poczty
elektronicznej, a takze upewnic sig, ze podany adres poczty elektronicznej funkcjonuje jako oficjalny adres przedsigbior-
stwa, a poczte elektroniczng sprawdza si¢ codziennie. Po otrzymaniu danych kontaktowych Komisja bedzie kontakto-
wala si¢ z zainteresowanymi stronami wylgcznie za pomocg poczty elektronicznej, chyba ze strony te wyrazne zwrdcg
si¢ 0 przesylanie im przez Komisje wszystkich dokumentéw za pomocy innego $rodka komunikacji, a takze z wyjat-
kiem sytuacji, w ktorej charakter przesylanego dokumentu wymaga¢ bedzie zastosowania listu poleconego. Dodatkowe
zasady 1 informacje dotyczace korespondencji z Komisjg, w tym zasady skladania o§wiadczen za pomoca poczty elektro-
nicznej, zawarto w wyzej wspomnianych instrukcjach dotyczacych komunikacji z zainteresowanymi stronami.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039
B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Brazylia i Rosja: TRADE-HRF-AD635-BRU@ec.europa.cu
Iran, Serbia i Ukraina: TRADE-HRF-AD635-ISU@ec.curopa.cu
Szkoda i interes Unii: TRADE-HRF-AD635-INJURY@ec.europa.eu

6. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia dostgpu do niezbgdnych informacji, nie dostarcza ich
w okre§lonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje mozliwo$¢ dokonania potwierdzajacych lub
zaprzeczajacych ustalen tymczasowych lub koficowych, na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje,
informacje te mogg zosta¢ pominigte, a ustalenia moga by¢ dokonywane na podstawie dostepnych faktow.

Jezeli zainteresowana strona nie wspotpracuje lub wspdlpracuje jedynie czgiciowo i z tego wzgledu ustalenia opierajg sig
na dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla wymie-
nionej strony niz w przypadku, gdyby strona ta wspélpracowala.

(") Dokument oznakowany ,Limited” jest uwazany za dokument poufny zgodnie z art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
(Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych
i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe). Jest on takze dokumentem chronionym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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Niedostarczenie informacji w formie skomputeryzowanej nie jest traktowane jako odmowa wspélpracy, pod warunkiem
ze zainteresowana strona wykaze, ze przedstawienie informacji w wymaganej formie wigzatoby si¢ dla niej z nieuzasad-
nionymi wysokimi kosztami lub bytoby dla niej zbyt duzym obcigzeniem. Strona ta powinna niezwlocznie poinformo-
wac o tym Komisje.

7. Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony mogg wystapi¢ o interwencje rzecznika praw stron w postgpowaniach w sprawie handlu. Rzecz-
nik praw stron posredniczy w kontaktach migdzy zainteresowanymi stronami i stuzbami Komisji prowadzacymi docho-
dzenie. Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep do akt, spory dotyczace poufnosci dokumentéw, wnioski
o przedluzenie terminéw i wnioski stron trzecich o przestuchanie. Rzecznik praw stron moze zorganizowaé przestucha-
nie indywidualnej zainteresowanej strony i podjaé si¢ mediacji, aby zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowanych
stron do obrony.

Whiosek o przestuchanie z udziatem rzecznika praw stron nalezy sporzadzi¢ na piSmie, podajac uzasadnienie. Wnioski
o przestuchanie w sprawach dotyczacych wstepnego etapu dochodzenia musza wplynagé w terminie 15 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Na kolejnych etapach wnioski
o przestuchanie nalezy sklada¢ w terminach okreslonych przez Komisje w korespondencji ze stronami.

Rzecznik praw stron umozliwi takze zorganizowanie przestuchania z udziatem stron, pozwalajacego na przedstawienie
réznych stanowisk 1 odpierajacych je argumentéw w kwestiach dotyczacych miedzy innymi dumpingu, szkody, zwiazku
przyczynowego oraz interesu Unii. Przestuchanie takie moze odby¢ sig, co do zasady, najp6zniej w koncu czwartego
tygodnia nastgpujacego po ujawnieniu tymczasowych ustalen.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane strony moga uzyskac na stronach internetowych DG ds. Han-
dlu dotyczacych rzecznika praw stron: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamkniete, zgodnie z art. 6 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesiecy od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozpo-
rzadzenia podstawowego Srodki tymczasowe moga zostaé wprowadzone nie pdzniej niz dziewieé miesigcy od daty opu-
blikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

9. Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego dochodzenia bedg traktowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych ().

() Dz.U.L 8 212.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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ZALACZNIK I

[0 Wersja ,Limited” (")

[0 Wersja ,For inspection by interested parties”

(zaznaczy¢ wtasciwe pole)

POSTEPOWANIE ANTYDUMPINGOWE DOTYCZACE PRZYWOZU NIEKTORYCH WYROBOW PEASKICH
WALCOWANYCH NA GORACO, Z ZELIWA, STALI NIESTOPOWEJ | POZOSTALEJ STALI STOPOWEJ, POCHODZACYCH
Z BRAZYLII, IRANU, ROSJI, SERBII | UKRAINY

INFORMACJE NA TEMAT DOBORU PROBY PRODUCENTOW EKSPORTUJACYCH W BRAZYLII

Niniejszy formularz ma pomoéc producentom eksportujgcym w Brazylii w dostarczeniu informacji zwigzanych z kontrola wyryw-
kowa, wymaganych w pkt 5.2.1 zawiadomienia o wszczeciu.

Zaréwno wersje ,Limited”, jak i wersje ,For inspection by interested parties” nalezy odesta¢ Komisji, jak okreslono w zawiado-
mieniu 0 wszczeciu.

1. DANE SEUZACE IDENTYFIKACJI | DANE KONTAKTOWE

Prosze poda¢ nastepujace dane dotyczace przedsigbiorstwa:

Nazwa przedsiebiorstwa

Adres

Osoba wyznaczona do kontaktéw

E-mail

Telefon

Faks

2. WIELKOSC OBROTU | SPRZEDAZY

Prosze podaé obrét w walucie ksiegowej przedsiebiorstwa w okresie objetym dochodzeniem (ze sprzedazy eksportowej do
Unii dla kazdego z 28 panstw cztonkowskich (?) w ujeciu osobnym i tagcznym oraz ze sprzedazy krajowej) dla niektérych wyro-
bow ptaskich walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostatej stali stopowej okreslonych w zawiadomieniu
0 wszczeciu, oraz odpowiadajgcg mu wage lub ilo$é. Prosze podaé jednostke wagi lub ilosci oraz stosowang walute.

Wartoé¢ w walucie
ksiggowej
Prosze podac¢ nazwe
waluty

Poda¢ jednostke miary

Sprzedaz eksportowa do Unii (osobno w odniesie- | Ogétem:
niu do kazdego z 28 panstw cztonkowskich oraz ——
tacznie) produkiu objetego dochodzeniem produko- | Prosze wymienic

wanego przez przedsiebiorstwo osobno kazde pan-
stwo cztonkowskie (1):

Sprzedaz krajowa produktu objetego dochodzeniem
produkowanego przez przedsiebiorstwo

(") Prosze dodac kolejne wiersze w miarg potrzeby.

(") Niniejszy dokument jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Rady (WE)
nr 1225/2009 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe).

(3) 28 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej to: Belgia, Butgaria, Republika Czeska, Dania, Niemcy, Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania, Francja,
Chorwacja, Wtochy, Cypr, totwa, Litwa, Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja,
Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo.
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3. DZIALALNOSC PRZEDSIEBIORSTWA | PRZEDSIEBIORSTW POWIAZANYCH (')

Prosze doktadnie okresli¢ dziatalno$¢ przedsiebiorstwa i wszystkich przedsiebiorstw powigzanych (prosze je wymienié i podaé
charakter powigzania z Panstwa przedsiebiorstwem) uczestniczacych w produkcji lub sprzedazy (eksportowej lub krajowej)
produktu objetego dochodzeniem. Dziatalno$¢ taka moze obejmowaé, choé nie wytacznie, zakup produktu objetego docho-
dzeniem, jego produkcje w ramach podwykonawstwa, przetwarzanie produktu objetego dochodzeniem lub handel nim.

Nazwa i lokalizacja przedsigbiorstwa Dziatalnos¢ Powigzanie

4. INNE INFORMACJE

Prosze podac¢ wszelkie inne istotne informacje, kidre zdaniem przedsiebiorstwa mogtyby poméc Komisji w doborze préby.

5. INDYWIDUALNY MARGINES DUMPINGU

Przedsiebiorstwo oswiadcza, ze w razie gdy nie zostanie wigczone do proby, chciatoby otrzymaé kwestionariusz i inne formu-
larze wnioskéw w celu ich wypetnienia i ztozenia wniosku o indywidualny margines dumpingu zgodnie z sekcja 5.2.1 lit. b)
zawiadomienia o wszczeciu.

O Tak O Nie

6. ZASWIADCZENIE

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsiebiorstwo wyraza zgode na ewentualne wigczenie go do préby.
Jezeli przedsiebiorstwo zostanie wtgczone do proby, bedzie to dla niego oznacza¢ koniecznosé¢ wypetnienia kwestionariusza
oraz wyrazenia zgody na wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielonych odpowiedzi. W przypadku gdy przedsigbior-
stwo nie wyrazi zgody na ewentualne wigczenie go do proby, zostanie uznane za podmiot niewspotpracujacy w dochodzeniu.
Ustalenia Komisji dotyczace niewspétpracujgcych producentéw eksportujacych opierajg sie na dostepnych faktach, a ich
wynik moze by¢ dla takiego przedsigbiorstwa mniej korzystny niz w przypadku, gdyby podjeto ono wspétprace.

Podpis upowaznionego pracownika:
Imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego pracownika:

Data:

(") Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajgcego szczegdtowe zasady
wykonania niektdrych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny, za
powiazane uznaje sig osoby tylko wéwczas, gdy: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) sg one prawnie uznanymi
wspdlnikami w dziatalno$ci gospodarczej; c) jedna jest pracodawca, a druga pracownikiem; d) osoba trzecia bezposrednio lub posrednio
dysponuje prawami gtosu lub udziatem w kapitale zaktadowym wynoszgcym co najmniej 5 % wszystkich praw gtosu lub co najmniej 5 % kapitatu
zaktadowego obu 0sdb; e) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio kontroluje druga; f) obie znajdujg si¢ pod bezposrednig lub posrednig
kontrolg trzeciej osoby; g) wspdlnie kontrolujg, bezposrednio lub pos$rednio, osobg trzecig; lub h) sg cztonkami tej samej rodziny (Dz.U. L 343
z 29.12.2015, s. 558). Zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajgcego unijny kodeks celny ,osoba” oznacza osobe fizyczng, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajgcg osobowosci
prawnej, ale uznang — na mocy prawa unijnego lub krajowego — za majacg zdolno$¢ do czynnosci prawnych (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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ZALACZNIK 11

[0 Wersja ,Limited” (")

[0 Wersja ,For inspection by interested parties”

(zaznaczy¢ wtasciwe pole)

POSTEPOWANIE ANTYDUMPINGOWE DOTYCZACE PRZYWOZU NIEKTORYCH WYROBOW PEASKICH
WALCOWANYCH NA GORACO, Z ZELIWA, STALI NIESTOPOWEJ | POZOSTALEJ STALI STOPOWEJ, POCHODZACYCH
Z BRAZYLII, IRANU, ROSJI, SERBII | UKRAINY

INFORMACJE NA TEMAT DOBORU PROBY IMPORTEROW NIEPOWIAZANYCH

Niniejszy formularz ma poméc importerom niepowigzanym w dostarczeniu informacji zwigzanych z kontrola wyrywkowa,
wymaganych w sekcji 5.2.3 zawiadomienia o wszczeciu.

Zaréwno wersje ,Limited”, jak i wersje ,For inspection by interested parties” nalezy odesta¢ Komisji, jak okreslono w zawiado-
mieniu 0 wszczeciu.

1. DANE SEUZACE IDENTYFIKACJI | DANE KONTAKTOWE

Prosze poda¢ nastepujace dane dotyczace przedsigbiorstwa:

Nazwa przedsiebiorstwa

Adres

Osoba wyznaczona do kontaktéw

E-mail

Telefon

Faks

2. WIELKOSC OBROTU | SPRZEDAZY

Prosze podac: taczng wartos¢ obrotu przedsiebiorstwa w euro (EUR), obrét i wage lub wielkosé przywozu do Unii (?) oraz
wielko$¢ odsprzedazy na rynku unijnym po przywozie z Brazylii, Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy w okresie objetym dochodze-
niem dla niektorych wyrobow ptaskich walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostatej stali stopowej okreslo-
nych w zawiadomieniu o wszczeciu wraz z odpowiadajaca jej waga lub iloscig. Prosze podaé stosowang jednostke wagi lub
ilosci.

Poda¢ jednostke miary Wartos¢ w euro (EUR)

taczny obrét przedsiebiorstwa w euro (EUR)

Przywéz produktu objetego dochodzeniem do Unii

Odsprzedaz produktu objetego dochodzeniem na rynku unij-
nym po przywozie z Brazylii, Iranu, Rosji, Serbii i Ukrainy

(") Niniejszy dokument jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19 rozporzgdzenia Rady (WE)
nr 1225/2009 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe).

(3) 28 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej to: Belgia, Butgaria, Republika Czeska, Dania, Niemcy, Estonia, Irlandia, Grecja, Hiszpania, Francja,
Chorwacja, Wtochy, Cypr, totwa, Litwa, Luksemburg, Wegry, Malta, Niderlandy, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja,
Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo.
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3. DZIALALNOSC PRZEDSIEBIORSTWA | PRZEDSIEBIORSTW POWIAZANYCH (')

Prosze doktadnie okresli¢ dziatalno$¢ przedsiebiorstwa i wszystkich przedsiebiorstw powigzanych (prosze je wymienié i podaé
charakter powigzania z Panstwa przedsiebiorstwem) uczestniczacych w produkcji lub sprzedazy (eksportowej lub krajowej)
produktu objetego dochodzeniem. Dziatalno$¢ taka moze obejmowaé, choé nie wytacznie, zakup produktu objetego docho-
dzeniem, jego produkcje w ramach podwykonawstwa, przetwarzanie produktu objetego dochodzeniem lub handel nim.

Nazwa i lokalizacja przedsigbiorstwa Dziatalnos¢ Powigzanie

4. INNE INFORMACJE

Prosze podac¢ wszelkie inne istotne informacje, kidre zdaniem przedsiebiorstwa mogtyby poméc Komisji w doborze préby.

5. ZASWIADCZENIE

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsiebiorstwo wyraza zgode na ewentualne wigczenie go do préby.
Jezeli przedsiebiorstwo zostanie wtgczone do préby, bedzie to dla niego oznaczaé koniecznosé wypetnienia kwestionariusza
oraz wyrazenia zgody na wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielonych odpowiedzi. W przypadku gdy przedsigbior-
stwo nie wyrazi zgody na ewentualne wigczenie go do préby, zostanie uznane za podmiot niewspétpracujacy w dochodzeniu.
Ustalenia Komisji dotyczace niewspotpracujgcych importerow opieraja sie na dostepnych faktach, a ich wynik moze by¢ dla
takiego przedsigbiorstwa mniej korzystny niz w przypadku, gdyby podjeto ono wspétprace.

Podpis upowaznionego pracownika:
Imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego pracownika:

Data:

(") Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajgcego szczegdtowe zasady
wykonania niektdrych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny, za
powiazane uznaje sig osoby tylko wéwczas, gdy: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) sg one prawnie uznanymi
wspdlnikami w dziatalno$ci gospodarczej; c) jedna jest pracodawca, a druga pracownikiem; d) osoba trzecia bezposrednio lub posrednio
dysponuje prawami gtosu lub udziatem w kapitale zaktadowym wynoszgcym co najmniej 5 % wszystkich praw gtosu lub co najmniej 5 % kapitatu
zaktadowego obu 0sdb; e) jedna z oséb bezposrednio lub posrednio kontroluje druga; f) obie znajdujg si¢ pod bezposrednig lub posrednig
kontrolg trzeciej osoby; g) wspdlnie kontrolujg, bezposrednio lub pos$rednio, osobg trzecig; lub h) sg cztonkami tej samej rodziny (Dz.U. L 343
z 29.12.2015, s. 558). Zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r.
ustanawiajgcego unijny kodeks celny ,osoba” oznacza osobe fizyczna, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajgcg osobowosci
prawnej, ale uznang — na mocy prawa unijnego lub krajowego — za majacg zdolno$¢ do czynnosci prawnych (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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